| YAT reg nr.: DE291638029

Schaeffler Technologies Fritz-Drescher-StraBe 97421 Schweinfurt

IARIRERIRI

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.

Packliste / Packing note

M a gn a PT S p A 2 Mota di ricevimento / Recelving Notes a%cnﬁiegn:‘ n{a N
shde » avery No 10,
V Dei Ciclamini 4 -
I-70026 MODUGNO BA 6 Trasporto/ Freight 7 Consegna/ Delivery 23730737
4 Data spediziong/ +
Porte franced  Porla Ferravlal Tiasponatore/ Shiaging Date
Free assegoatol  Rail Carrler 28.02.2023
Not Free
Trasporte/  Mezzo vosto!
Frelght Other Vehicte Fatturainvoice
T D Mmoo s
gu;%?;enrolite; VAT reg.ne.: ncoterms Aricalo 9 Data/ate
91001508 IT04886850728 EXW SCHWEINFURT )
11 OrdIna d'acquists n/Purchase Omfer No. 10 Vosto riferimento/ 15 Alte Informazlonl! 12 Nostro reparies 13 Tel ! 14 Nr. destinatark/ 16 Nr. dordine/
Your Relerence Addifonal Data Qur Depariment Recelver No, Crder No,
550003885401 411 PJSFAH-PLLS +3652681214 24466 198816
Vitai Mihdly
ULL24
1%33‘&%%%&332””@ [. + F. Schweitzer GmbH + Co. l%grto fg’zm:/ PesotaleTo el
france! Gross 328,0 KG
Autocarro / Standard Free
Porte Netio/Net 249.6 KG
assegnato/ X
21 Imballaggiof 22 Specifcadl et F?teﬁeuesbnazione
Packing 2 x 0000SON, 32 x KLT 4314, 2 X TBA-500274 Sestnasionst Rosaning Location I 2o }é%
57602735 14248
25
Indirizzo di
SOS (R114
Address
27 AL 28 Articolo cllente / Descrizione sauanitiy  atme;  Consegna/Delivery
Recelver Part No, Description / Part No. / Pack l_auanmy Qi3 Unltara . Handlmg Urm ——
001 9000112973 F~604633.LTR1-HB84#5 2.496 P2 23730737/10
Anello esterno
083465960-4350-10
KUEHNE-+NAGEL s
B76493317
ACCETTAZIONE MERCE
876493349
Quantita dichiarata: 6
Ordine d'acquisto n. / Purchase Qrder Na. Lotio/ Batch Quantita f Quantity Ursprungs!aeq.l %w of oﬂ%{N
550003885401 0066804382 2.496 PZ Eﬂ{%ﬁﬁé
ipo Imball o
it lfnb i
Quantits lfnba allo: E/-
Packing List e <i1‘.imens:i.f.)nicmmmI \ 3
g Data coatrollo
Firma
No Packing Peso Peso Dimensioni Desgcrig® /-— Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
1 876493317 124,8 KG 164,0 K& 800x 600x 717 MM 0000SON
Articolo 083465960-4350-10 F-804633.LTR1-H84#S Quantita: 1248 PZ
2 876493349 124,8 KG 164,0 KG 800x 600x 717 MM 0000SON
Articolo 083465960-4360-10 F-604633.LTR1-HB4#S Quantita: 1248 PZ
Gesticne imballaggi a rendere k%ﬁ[
iy ﬂiﬁ
2,000  P-26-SGP4 Palette 800X600X127-FAG-HLZ 050923811-0000 %/,,, 66@@31\1
32,000 P-14-C4314-1 KLT BL-VDA-400X300X147-PF 002628988-0000 }?ET 40
2,000 P-38-A0806 Coperchio SW-SG-812X612X53 *000@8@77-000&6‘ TBA 5055?1400, Ry '_ . 7
I prodotti non sono classificati con uno specifico nupg ,(3-% classn. Z*Lone )é.mbl to
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Schaeffler Technologies AG & Co. KG, industlesiasse 1-3, 91074 Herzogenaurach, Phona +49 9132 82.0, Fax +49 9132 82-4950,

wiviw.schaefer.defen, R Seat: Harzog h, Commercial Ragister: AG Fiirth HRA 10429, VAT reg, no, DE 231 636 029
General Pariner: Schasffler AG, A | Seat: Herzog
Claus Baver, Andreas Schigk, Corinna Schittenhetm, Jens Schiller, Dr, Stefan Spindler, Uwa Wagner, Matthlas Zink

f?@@b

h, Commencial Reglster AG Fiith HRB 14728 Board of Managing Directors: Klaus Rosenfeld (CEC),

Bank accounts: EUR: IBAN DE35760800400121046400 (BIC/SWIFT COBADEFF), USD: |BAN DE425011080061613D4B52 (BIC/SWIFT CHASDEFXXXX)



SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.

Schaeffler Technologies Fritz-Drescher-StraBe 97421 Schweinfurt Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A. 3 s Note No, 23730737

V Del Ciclamini 4

[-70026 MODUGNO BA 4 Data spedzione/ 28.02.2023
Shipping Date

del controllo sulle esportazioni in base al diritto dell’UE o dello Stato dell’emittente
del presente documento, salveo diversa indicazione nella voce specifica.

Pagina 2/2

Schaeffler Technologies AG & Co. KG, industiesirasss 1-3, 91074 Herzogenaurach, Phone +49 9132 82.0, Fax +49 9132 82-4850,

www.schaeffler.defen, Regl d Seat Herzog Gt Repister: AG FOrth HRA 10129, VAT reg. no, DE 251 636 029

General Partner: Schaelllsr AG, Registered Seat: Herzagenatrach, Commerdial Reglsier AG Forth HAB 14738 Board of Managing Directors: Klaus Rosenfald [CEQ),

Claus Bauer, Andreas Schick, Corinna Schittenhalm, Jans Schiler, Dr, Stefan Spindler, Uwa Wagner, Mathias Zink

Bank accounts: EUR: IBAN DE35760800400121046400 (BIC/SWIFT COBADEFF), USD: tBAN DE425011080067 61304859 (BIC/SWIFT CHASDEFXXXX)




Schaeffler Tech. Schweinfurt
Fritz-Drescher-Str/ Tor 4
DE-97421 Schweinfurt

22 23

Unterschrift und Stempel des Absenders
Slignature and stamp of Sender

Signature and stamp of Carrier

Unterschilt tnd Slempel des Frachtidhrers

nterschrift ungd Stempel des Empfangers
ignature ang/Stafip] signaa

’1 Absender ({Name, Anschrift, Land) Lleferantenar. .

Sender (Name, Address, Country) Suppler Ne. Unbekannt INTERNATIONALER FRACHTBRIEF M
Schaeffler Tech. Schweinfurt INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE c R
Fritz-Drescher-Str / Tor 4 1

, Dlese Bat I .
DE-9742] Schweinfurt emazfqe:;f:s?gﬂmgﬂnﬁen Seite 1 / 1
St vep Sorsan e
Intermationalen Shal!engmer\?erkehr (CMA}. 5 7 9 6 6 4 1 3

Empfén| Name, Anschyift, Lan i
2 Cnr?slgn%eer (‘N?ﬁg, Addret;"srfva.1 Cnurﬂ)ry) 1 6 E?.%réﬁ'&fégfﬂﬁéeﬁ?aﬁ:ﬁ"d)

Magna PT S.p.A. Flash Eurcope GmbH Deutschland
V Dei Ciclamini 4 Echterdinger StraRe 57
IT-70026 Modugno DE-707%4 Filderstadt

Ausliefl it des G 3
3 Plasr.:lee :erging%sa?ed 1%sr del‘i}sgry of goods 1 7 gggchgs%sg%;rfiraar? (ﬁ;;g%?ﬂgs':n égm{:y#@w{};gfg. !‘V‘f_A‘? '"m r
OriPlace A )

Modugno, 14248 (PO {\ vy ¥¢ ul. Qzreaowa 32
Land/Country K Pl P
Italien _Pt-h' 06661’ B2-870 Or=t " ~%
4 Ot und Tag der Ubernahme des Gutes NIP 9689979944“ Rlwoun 204636693

Place and Date of taking over the goods
OfPlace Schweinfurt :
Land/Country 1 8 Vorbehalte und Bernerkungen der Frachfidhrer

Deut=chland Reservations of Camiers
Datum/B
e 02,03.2023
5 Belgefigte Dokumente

Documents enclosed

Ki Ich d Nn. 1 Packstick: Vi g il

N ana e R e e B it pagansns Q) pezteimg e e 10 Sl 1 1 St 1 2 Vmene (i
57604958 6 84825900 987,00 2,064
57604959 4 UNKWOWN 84822000 974,00 1,376
57604960 2 UNEKNOWN 329,00 0,688
Summe : 12 Packages 2280,00 4,128
Bez.s. h gl - -4 2
T e R o 1Ol - TS

eS5Cr.
vida No.9 I:agmggtpgﬂgﬂnn Charges
| En'néﬁl[gungen
1 3 Anweisungen des Absenders (Zoll- und senstige amtliche Behandlung) eductions =
Senders Instructions for Customs, efc. Zna{’s_ch?n[summa
uschlige
U| me
ebengeblhren
dditional Fees_ __ _ | ——e fm
WI/CSW-CW42 Olaf Haase onstiges .
TEL: +499721911982 MAIL: HAASEQAF@SCHAEFFLER.COM S rrzlghlengglﬁl?gmi-
1 4 Riickerstattung
Relmbursement
1 5 Frachtzahlungsanwelsung 20 Besondere Vereinbarungen
Fayment of Freight Charges Special agreements
DAP Modugno
A fertigh i , i
21 BEEEN  schweinfurt a 02.03.2023 Ki} E R, ?érﬂm
g yraodugno (BA)
Via-de S ——

Angaben zur Ermittiung der Entfemum T W oy .'iiseW
2D e ¢ Paletten-Absender - Faletts Sender 'R.t:" i ttengﬁ fanger .il;lal!'l l gonagnee
vonfirom bisto km = - |
Art Anzahl kein chil 2 zahl kein ausch
[Tausch Tausch
Elirg-FPaletie Euro-Paletie B
Gitterbox-Faletie Gitterbox-FPaletie f
Einfach-Palelte Einfach-Paletie
26 Vertragsparinar des Fracht!Ohrers .
Bestitigung des Empfangers/Datum/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/Datum/Untarschrift
27 IAmtliches Kennzeichen MutZast in kg
Kiz
0_1N82
Anhanger N
Benutzte Gen.-Nr. 0 National 0 Bilateral O EG QO CEMT




